
5 Temmuz 1997 - Sayı : 23040 RESMİ G A Z E T E Sayfa : 11 

TÜRKIJOS RESPUBLIKOS 

IR 

LIETÜVOS RESPUBLIKOS 

S U T A R T I S 

DEL ABIPOSIO INVESTICIJÜ SKATINIMO 

IR APSAUGOS 

Turfcijos Respublika i r Lietuvos Respublika, t o l i a u vadinamos 
Salimis, 

siekdaraos s k a t i n t i tarpusavio ekonomini bendradarbiav i ma., ypac 
vienos Salies i n v e s t i t o r i u i n v e s t i c i j a s kitos Salies t e r i t o r i j o j e , 

pripazindamos, kad sutartis dél tokiu i n v e s t i c i j u traktavimo 
paskatins kapitalo i r technologiju judéjiraa bei abieju S a l i u 
ekonomini vystymasi, 

sutikdamoş, kad teisingas i r l y g i a t e i s i s i n v e s t i c i j u 
traktavimas yra pageidautinas, kad butu galima p a l a i k y t i pastovia. 
investavimo sistema i r efektyviausia ekonominiu i s t e k l i n 
panaudo j ima., i r 

nusprendusios sudaryti s u t a r t i dèl i n v e s t i c i j u skatinimo i r 
abipusés apsaugos, 

s u s i t a r i a : 
1 s t r a i p s n i s 

Sa.vokos 
Sioje Sutartyje: 

l.Savoka "invest i torius" r e i s k i a : 

(a) f i z i n i u s asmenis, turincius vienos is Sal 114 p i l i e t y b e 
pagal jos galiojancius istatymus, 

(b) korporacijas, firmas ar biznio asociacijas, ikurtas ar 
jregistruotas pagal galiojancius vienos is Saliij istatymus i r 
turincias savo buveine. tos Salies ter i tor i joje. 

2 . (a) Savoka " invest i c i j a " , pagal ja. priimancios Salies 
istatymus i r tvarka., apima bet koki turta,, o ypac, bet ne visada: 

( i ) akcijas, vertybinius popierius ar kitokias 
dalyvavimo bendrovese formas, 

( i i ) pakartotinai inyestuotas pajamas, pretenzijas i 
pinigus ar kitokias teises i teiseta., finansine verte tur i n c i a 
veikla, susijusia. su i n v e s t i c i j a , 
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( i i i) kilnojamaji i r nekilnojamaji turta, taip pat 
kitokias teises in rem, tokias kaip hipoteka, turto atestas, 
uzstatai i r kitos panas ios teisés, 

(iv) autorines teises, pramoninés i r inte1ektualinès 
teises, tokias kaip patentai, l i c e n c i j o s , pramoniniai 
techniniai procesai, taip pat prekiij zenklai, goodwill, 
kitos panas ios teisés, 

(v) istatymais ar kontraktais suteiktas verslo 
koncesijas, taip pat koncesijas kiekvienos Salles t e r i t o r i j o j e 
csanciu garatiniu. i s t e k l i q paieskai, panaudoj imui, gavybai i r 
cksploatacijai. 

3. Savoka "pajamos" r e i s k i a d e l i n v e s t i c i j o s gaunamas sumas i r 
ypac, bet ne visada, peina, palükanas i r dividendus. 

4. Savoka "ter i tor i ja" apima: 
(a) Turkijos Respublikos a t z v i l g i u - sausumos ribas, 

juros plotus i r kontinentinj s e l f a , nustatytus abipusiu 
sninteresuottj saliu, susitarimu, kuriuose' Turkijos Respublika pagal 
tarptautinç teisç turi suverenias teises ar j u r i s d i k c i j a ; 

(b) Lietuvos Respublikos a t z v i l g i u - teritorija., juros i r 
juros dugno plotus, kuriuose Lietuvos Respublika pagal saco 
istatymus i r tvarka., taip pat pagal tarptautine teise gaii naudotis 
savo j u r i s d i k c i j a i r suvereniomis teisémis. 

5. Sqvoka "susijusi veikla" pagal investicija, priimancios 
Salies istatymus i r tvarka. apima bendroviu, f i l i a l u . , agentürij, 
istaigu. gamyklu, organizavima., kontrole, veikla., palaikyma ir 
isdéstyma. ar kitokias su komercine veikla susijusias priemones; 
kontraktil sudaryma., vykdyma. i r igyvendinima.; visu rüsiu, turto, tarp 
j Q i r intelektualinés bei pramoninés nuosavybés t e i s i n isigijima,, 
naudoj ima., apsauga. i r d i sponavima.; taip pat lésu. skolinimasi, akciju 
isigijima. bei emisija. i r valiutos i s i g i j i m a importui. 

2 straipsnis 

I n v e s t i d ju skatinimas i r apsauga 

1. Kiekviena S a l i s l e i d z i a savo t e r i t o r i j o j e a t l i k t i 
i n v e s t i c i j a s i r su jomis susijusia. veikla. ne maziau palankiomis 
salygomis, negu pagal jos istatymus i r tvarka. analogiskomis 
salygomis atliekamas treciosios salies investitoriu. i n v e s t i c i j a s . 

2 . Kiekviena S a l i s t e i k i a jau atliktoms investicijoins ne roaziau 
palanku rezima, negu analogiskomis salygomis s a vu i n v e s t i t o r i u ar 
treciosios s a l i e s i n v e s t i t o r i u investicijoms pagal t a i , kuris is txj 
rezimu yra palankesnis. 

3. Pagal S a l i u istatymus i r tvarka, dél ; vaziavimo i s a l i , 
laikino apsigyvenimo i r uzsieniecii) idarbinimo: 
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(a) kiekvienos Salies pilieciams leidziama atvykti i r 
p a s i l i k t i kitos Salies t e r i t-or i jo j e, kad j i e galêtu i k u r t i , plèsti, 
vadovauti 'ar p a t a r t i , dirbant su i n v e s t i c i j a , i kuria. j i e ar juos 
pasamdçs pirmosios Salies investitorius• yra idèje ar tuo metu ideda 
zymiq dali; kapitalo ar ki tu resursu, 

(b) bendrovèras, kuriose yra kitos Salies i n v e s t i t o r i u 
investicijos i r kurios teisétai ikurtos pagal vienos Salies 
istatymus ir- tvarka., leidziama samdyti vadovaujant; i r technini 
personala savo nuoziüra i r nepriklausomai nuo pilietybès. 

4. Sio straipsnio salygos neturés itakos bet kurios Salies, 
ïioms isigaliojusioms sutartiras: 

(a) dèl esamu ar busimu muitiniu sajungu, regioniniu 
cVionominiu organizaciju ar panasiu tarptautiniu susitarimui 

(b) v i s i s k a i ar is dalies susijusioms su apmokestinimu. 

3 straipsnis 

Ekspfopriacija i r kompensacija 

1. Investicijos negali büti eksproprijuojamos, 
nacionalizuojamos; joms netaikoroos tokj pat poveiki turincios 
tiesioginés ar netiesioginès priemonés, isskyrus tuos atvejus, kai 
tai daroma jstatymu nustatyta tvarka i r pagal sios Sutarties 2-ame 
straipsnyje numatytus bendrus i n v e s t i c i j u traktavimo principus 
visuomenès t i k s l a i s , nediskriminaciniu büdu, nedelsiant sumokant 
adekvacia i r veiksminga. kompensacija. 

2. Kompensacija t u r i a t i t i k t i realia. eksproprijuotosios 
investicijos verts, buvusia. pries pat jos eksproprijavima., arba 
pries t a i , kai apie eksproprijavima. buvo suzinota. Kompensacija 
ismokama nedelsiant, j i t u r i büti l a i s v a i pervedama, kaip apibüdinta 
4 straipsnio 2 dalyje. 

3. Bet kurios Salies i n v e s t i t o r i a i , kuriu i n v e s t i c i j o s patyre 
nuostoliu kitos Salies t e r i t o r i j o j e del karo, roaisto, p i l i e t i n i u 
neramumu ar kitu panasiu ivykiu, traktuojami kitos Salies ne maziau 
palankiai, negu jos pacios ar treciosios valstybes i n v e s t i t o r i a i , 
vertinant pagal t a i , kokios priemones del tokiu nuostoliu yra 
palankesnes. 

4 straipsnis 

Repatriacija i r pervedimai 

1. Kiekviena Sa l i s gera v a l i a l e i d z i a l a i s v a i i r be nepagristo 
delsimo a t l i k t i visais su i n v e s t i c i j a susijusius pervedimus i i r is 
savo t e r i t o r i j o s . Tokie pervedimai apima: 

(a) pajamas, 

Yiiriitme ve İdare Bölümü Sayfa : 11 



Sayfa : 14 RESMİ G A Z E T E 5 Temmuz 1997 - Sayı : 23040 

(b) iplaukas, gautas pardavus ar likvidavus visa, dalj 
investicijos; m 

(c) kompensacija. pagal 3 straipsnj, 

(d) su i n v e s t i c i j a susijusiu skolii padengima, i r palùkanu 

(e) algas, atlyginimus i r kitus darbo uzmokescius,' gautus kitos 
Salies pilie*ëiu, kurie yra gave atitinkamus leidimus d i r b t i su 
i n v e s t i c i j a s u s i j u s i darba kitos Salies t e r i t o r i j o j e , 

(f) ismokas, atsiradusias rysium su i n v e s t i c i n i a i s gincais. 

2. Pervedimai atliekami ta konvertuojama valiuta, kuria buvo 
investuota, arba, nesant kitokio susitarimo tarp investitoriaus i r 
investicija, prièmusiosios Salies - bet kuria k i t a konvertuojama 
valiuta pagal pervedimo diena. g a l i o j a n t i valiutos keitimo kurSa. 

S straipsnis 

Subrogacija 

1. Jeigu vienos Salies investitoriaus i n v e s t i c i j a istatymu 
nustatyta tvarka yra apdrausta nuo riekomercinès r i z i k o s , t a i k i t a 
Salis pripazjsta draudèjo t e i s i u perdavima. draudimo organizacijai 
pagal draudimo sutarties salygas. 

2 . Draudimo organizacija negauna kitokiu t e i s i u , o t i k tas, 
kurias bütıj turèjes invest i torius . 

3. Gincai tarp Salies i r draudimo organizacijos sprendziami 
pagal sios Sutarties 7 straipsriio salygas. 

6 straipsnis 

Derogaci ja 

Si Sutarlis neapTiboja: 
(a) bet kurios Salies istatymu i r tvarkos, administracinés 

praktikos ar procedùru, adrainistraciniu ar teismo sprendimu, 

(b) tarptautiniu t e i s i n i u isipareigojimu ar 
(c) bet kurios Salies prisiimtu isipareigojimu, iskaitant 

isipareigojimus pagal igaliojimus ar s u t a r t i s dèl i n v e s t i c i j u , 
kurie suteikia teise traktuoti i n v e s t i c i j a s ar su jomis susijusia. 
veikla palankiau, negu numatytomis sioje Sutartyje analogiskomis 
aplinkybemis. 
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7 straipsnis 

Gincu tarp vienos Salies i r kitos 
Salies invest i tor iaus sprendimas 

1. Apie gincus, susijusius su i n v e s t i c i j a , kilusius tarp vienos 
Salies i r kitos Salies investitoriaus, investitorius rastu pranesa 
i n v e s t i c i j a priémusiai S a l i a i , pateikdamas issaraia informad ja.. Kiek 
imanoma, investitorius i r suinteresuotoji Salís" tokius gincus 
stengiasi gera v a l i a isspresti konsultacijorais i r derybomis. 

2 . Jeigu tokiu büdu gincq. negalima i s s p r e s t i per sesis ménesius 
nuo 1 dalyje minéto rastisko pranesirao datos, t a i , investitoriaus 
pasírínkimu, gincas g a l i büti perduotas: 

(a) Tarptautiniam i n v e s t i c i n i u gincu sprendimo centrui (ICSID), 
kuris ikurtas pagal "Konvencija. del i n v e s t i c i n i u gincu tarp 
valstybiu i r kitu valstybiu p i l i e c i u sprendimo", 

(b) ad hoc arbitrazo teismui, veikianciam pagal Jungtiniu. Tautij 
tarptautinés prekybos teisés komisi jos (UNCTTRAL) arbitrazo 
procedüros taisykles, 

(c) Paryziaus Tarptautiniu prekybos rumu arbitrazo teismui, 

s (d) Salies, kuri yra ginco dalyvé, teismui. Taciau 
investitorius, kuris kreipési i minétus teismus del ginco sprendimo, 
gali naudoti t i k viena. ginco sprendimo procedure pagal sio 
straipsnio (a), (b) ar (c) d a l i s , nebent per vienerius raetus 
nepateikiamas ga l u t i n i s sprendimas. 

4. Teísmo sprendimai yra g a l u t i n i a i i r privalomi abejoms ginco 
salims. Kiekviena S a l i s isipareigoja vykdyti teismo sprendimo pagal 
savo nacionalinius istatymus. 

8 straipsnis 

Gincq tarp Saliu sprendimas 

1. Salys, gera v a l i a i r bendradarbiaudamos, siekia g r e i t a i i r 
besaliskai isspresti bet kokj tarpusavio ginca del sios Sutarties 
interpretavimo ar taikymo. Tuo t i k s l u Salys sus i t a r i a vesti 
tiesiogines i r prasmingas derybas. Jeigu per seáis ménesius nuo 
ginco pradzios Salys tokiu büdu nesusitaria, tai bet kurios Salies 
Prasymu gincas gali büti perduotas arbitrazo teismui, sudarytam is 
t r i j n nariu-
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2 . Per du ménesius nuo pareiskimo gavimo kiekviena S a l i s 
paskiria po a r b i t r a . Tie a r b i t r a i paskiria treciosios valstybés 
p i l i e t ; pirmininku. Jeigu per nustatyta. laikotarpi kuri nors S a l i s 
ñepaskiria savo arbitro, tai k i t a S a l i s g a l i k r e i p t i s i Tarptautinio 
Teísmo Prezidenta, prasydama p a s k i r t i arbitra-

3. Jei abu a r b i t r a i per du ménesius nuo ju paskyrimo negali 
siitarti d e l pirmininko paskyrimo, t a i , bet kurios Salies prasymu, 
pirmininka paskiria Tarptautinio Teísmo Prezidentas. 

4. Jeigu sio straipsnio (2) i r (3) dalyse numatytais atvejais 
Tarptautinio Teísmo Prezidentas negali a t l i k t i minétos funkcijos, 
arba jeigu j i s yra kurios nors Salies p i l i e t i s , t a i paskyrima 
atlieka Viceprezidentas, o jeigu Viceprezidentas negali a t l i k t i sios 
funkcijos, arba jeigu j i s yra kurios nors Salies p i l i e t i s , t a i 
reikalinga asmen; paskiria vyriausias Teísmo narys, nesantis vienos 
is S a l i ^ p i l i e c i u . 

5. Arbitrazui suteikiami trys ménesiai nuo pirmininko paskyrimo 
datos s u s i t a r t i del proceso t a i s y k l i u , atitinkanciu kitas sios 
Sutarties salygas. Nesusitarus del t a i s y k l i u , arbitrazas turi 
k r eiptis i Tarptautinio Teísmo Prezidenta su prasymu nustatyti 
proceso taisykles atsizvelgiant i visuotinai pripazintas 
tarptautinio arbitrazo teísmo proceso taisykles. 

6. Nesant kitokiu susitarimu> v i s i dokumentai t u r i büti 
pateikti i r teísmo posédziai baigti per astuonis ménesius nuo 
Pirmininko isrinkimo datos, o teismas t u r i priirati sprendima per du 
ménesius nuo paskutiniojo dokumento iteikimo ar paskutiniojo 
posédzio pabaigos, priklausomai nuo to • kuris ivykis buvo 
paskutinis. Arbitrazas balsu dauguma priima sprendima» kuris yra 
galutinis i r privalomas. 

7. Pirmininko, arbitru i r kitas teísmo islaidas abi Salys 
apmoka po l y g i a i . Taciau arbitrazas savo nuoziüra g a l i nusprçsti, 
kid kuri nors viena Salís t u r i suraokéti didesniaja i s l a i d u d a l j . 

8. Tarptautinis arbitrazo teismas negali. sprçsti ginco pagal 
eio straipsnio salygas, jeigu tas pats gincas perduotas kitam 
tarptautiniara arbitrazo teismui, kurio procesas dar nepasibaiges. 
T i i n e tuii sutrukdyti tiesioginéms i r prasmingoms abieju Saliu 
de ryboms. 
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9 straipsnis 

Isigaliojimas 

i . Sutartis i s i g a i i o j a ta. diena, kai Salys diplomat i n i a i s 
kanalais pranesa viena k i t a i , kad v i s i jos i s i g a l i o j i m u i bütini 
konstituciniai re ika1avimai yra jvykdyti. J i g a l i o j a 10 metıj i r 
galios t o l i a u , j e i nebus nutraukta pagal sio straipsnio 2 d a l ; . J i 
taikoma investicijoms, egzistuojancioms Sutarties j s i g a i i o j i m o metu, 
taip pat investuotoms po to. 

2. Bet kuri S a l i s g a l i , rastu pries vienerius metus jspédama 
kita. S a l i , nutraukti s i a Sutart; besibaigiant pradiniam desimties 
metq la i k o t a r p i u i arba bet kada vèliau. 

3. S i Sutartis g a l i büti pakeista, j e i Salys rastu dèl to 
su s i t a r i a . Bet ' koks pakeitimas i s i g a i i o j a po to, kai abi Salys 
pranesa viena k i t a i , kad ivykdè visus vidaus reikalavimus, bütinus 
tokio pake itimo i s i g a l i o j i m u i . 

4. investicijoms, atliktoms ar jsigytoms i k i sios Sutarties 
nutraukirao dienos, kurioms k i t a i s atvejais taikytina s i Sutartis, 
visu, k i t u sios Sutarties straipsniu nuostatos tebegalioja dar 10 
metli po nutraukirao datos. 

Paliudydami t a i , sia. Sutarti pasirasé i g a i i o t i e j i asmenys. 

Sudaryta V i l n i u j e 1994 m. liepos . 11 d. dviem egzemplioriais 
turku, i i e t u v i u i r angli) kalbomis, v i s i tekstai t u r i vienodg teisinç 
gal i a . 

Esant nesutarimu 
tekstu anglıı kalba. 

dèl Sutarties interpretavimo, vadovautis 

Turkıjos Respublikos 

Vardu 

Lietuvos Respublikos 

Vardu 

Yürütme ve İdare Bölümü Sayfa : 15 


